® @ dyﬁ&b@@k Dynabook Inc. .
Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE: +81.3-5144-3000

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer;
Dynabook Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku, Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Object of the declaration
Marketing name: PORTEGE X40L-M
Model No.: PZA30*, PZA31¥, PZA32*, PZA33™, PZA34* PZA35*, PZA36*, PZA3T*, PZA3A*, PZA3B*,
PZA3CH, PZA40*, PZA41*, PZA42*, PZAASY, PZAA4* PZAAS*, PZAAB*, PZAAT*
(* can be digit or character)

5. The chject of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
RE Dirsctive 2014/53/EU

ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU} 2017/2102
Accessibility Act Directive  (EU) 2019/882

Battery Regulation (EU) 2023/1842

8. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared: ‘

Safety/Health EN [EC 62368-1: 2020 +A11: 2020
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017+A1: 2023
RE Directive
EMC EN 301 489-1 V2.2.3
Ariicle 3.1 (b) of EN 301 489-17 V3.3.1
RE Directive EN 301 489-19 V2.2.1
EN 301 489-52 v1.3.1
EN 55032: 2015 +A11:; 2020
EN 1EC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019
EN 55035: 2017 +A11: 2020
Radio EN 300328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 V2.1.1
RE Directive EN 300 440 V2.2.1
EN 303 687 V1.1.1
EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 908-2 V13.1.1 ;
EN 301 908-13 V13.2.1 :
EN 303 413 v1.2.1 :
Cybersecurity EN 18031-1:2024 ‘
Article 3.3 {d), (e}, (f)of  EN 18031-2:2024
RE Directive EN 18031-3:2024 !
ErP {EU) No 2023/826 :
EN 50564:2011
{EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013
RoHS EN IEC 83000: 2018 i

Accessibility Act

EN 301 549 V3.2.1
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EU Declaration of Conformity

7. Notifted Body:
Name
Number
Assessment according to
EU-Type Examination Certificate

» 0 ciynabook

TIMCO Engingering, Inc.

1177

Auticle 3.2 of RE Directive

E1177-255055

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

CerTrust Ltd.

2806

Article 3.3 (d), (e}, (f) of RE Directive
RB 011125 001

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAB352U-1ACA, PAS352E-1AC3
Battery: PS0122NA1BRS
Radio Medule: Intel AX211D2W

SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 21.x and following versions

Radio Module: Quectel EM120R-GL
SW revision: EM120RGLAURQZAXxMAG_0x

9. Additional information:

Signed for and on behalf of
manufacturer:

Place and date of issue:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8805, Japan

TS

20251125

Name:
- Takeshi Miida -
Function: Senior Manager
Document No.: QEA-X21068
[History of issue] Issued; Jan-24
Revision A; Jul-24 Ref. OED-X21122
Ravision B: Feb-25 Ref: OED-X21184
Revision C: May-25 Ref: OED-X21200
Revision D: Jun-25 Ref: OED-X21235
Revision E: Jul-25 Ref: OED-X21262
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B @yﬁab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Kofo-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

BG

HR

C3

JPN-DBI-2025-L010423 Page: 3 of 10

PHONE: +81-3-5144-3000

EC HERJIAPAITMA 3A ChOTBETCTBHUE

1, Onwucanme Ha npoayxra; PC

2. HMmeu ampec Ha NPOHIROMKTENS:

3, Ta3sd xexnapals 3a CLOTBSTCTBHE & H3AANCHA Ha IRIHATA CTTORORHOCT HA NPOHU3BOAKTEML

4, OGexT Ha SRKNAPALAATA

5. OBexTsT He ASKNAPALHATE, C CITHCAAHS T0-TOPE, ¢ CHODPAICH ChC CHOTBETHOTC JAKOHOAATENICT
B0 11a C'B038 30 XAPMOHHIALEIL,

6. IlozopaBaHis #a CHOTBETHUTE H3TONIBAHE XBPMOHUINPAHH CTAHARPTH WIH MO30BABAHNM Ha AP
YIi TEXHHUCCKH CICUM(IHKALIEH, [0 OTHOICHHE HA KONTO ¢ ISKNAPHPAHG ChOTBETCTBHE:

7.  Hota(wuapad oprad; .., Hwe,., Homep ... Ouenka cbraacio.. Cepruurar

8. TIlpuuannewxHocTH ¥ KOMIOHGHTH, BRIIOUHTENHO COPTYED, KOUTO MO3BONABAT Ha PAANGOOODYAR
areTo Aa padoTy No TpPEABUACHN HateH | obxsauaro ot EC nexrapallHaTa 3a CEOTRETCTBAE Ha a3
aTa Ha pellieHRe 3a JeTIerkpaH akT

9. JonwaHuTenna RudopManust

MACTO M JATA HA H3aBane.

Toanxcado 3a M 0T HMETO Ha IPCH3BOIKTEN:

Misieto u naTta na namaeane: ... Hwe;

EU DEKLARACIJA O USKLABDENOSTI
1, Opis proizvoda: PC

2. Naziv i adresa ovlaitenog proizvodata:

3. Ovadeklaracija o uskladencsti je izdana vz iskljutivu odgovornost proizvodada.

4, Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakenodavsivom
Unije:

6. Relerence za odgovarajuée uskladene koridtene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se dafe izjiava o sukladnosti:

7. Obavijedteno tijele: ... Naziv... Broj.. Ocjenauskladus ... Certifikat

8. Pribot i komponente, ukljudwudi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temeljiu delegirane zakonske odluke

9.  Dodatni podaci:

Potpis za proizvodada i u njegovo ime:

Mijesto i datum izadnja:

Ime:., Funkeija:

ES PROHLASENS 0 SHODE

1. Paopis produktu; PC

2. Jméno & adresa virobee:

3. Vyhradof odpovédnost za vydéni tohoto prohld¥ent o shod# nese vyrobes.

4. PYedmé( prohldSeni

5. Vy¥e uvedeny ptedmét prohlddent je ve shod? s pHslunou legislativou ES tykajici se
harmenizace:

6. Odkazy na piisluiné pouZité hanmenizované normy nebe odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahn k nimz je prohligena shoda:

7. Notifikovany orgén: ... Nézev... Cislo... Hodnecenf podle... Centifikat

8. PiisluSenstvi a soudsti, véeth® softwaru, kieré umoZiuji, aby ridiové zafizeni fungovalo tak, jak

mi. a na kieré se vatakuie EU prohldZeni o shod® na zdkladé rozhodnuii v pienesené pravomoci
9, Daléi informace:

Podepséno za vyrobee a jeho jménem:
Misto a datum vydanf:
Iméno:... Funkce:

Document No.; OEA-X21068
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@ dyﬁﬁ boolk Dynabook Inc.

Toyasu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO S, o

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. Produkibeskrivelse; PC
2, Den producenten navn og adresse:
3. Denne overensstemmelseserklering er udstedt alene under producentens ansvar.
4. Erkleringens formal
5. Formilet med den ovenbeskrevne erklaering er i overensstemmeise med den relevante

unionsharmoniserings-lovgivoing:

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de
vrige tekniske specifikationer 1 relation til hvilke der erklares overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ; ... Navn .. Numuner ., Bedsmmelse i henhold til... Certitikat

8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som gor radioudstyret { stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklieringen baseret pd delegeret afgorelse

9. Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pi vegne af den producenten:

Sted og date for udstedelsen;

Navn:...Funktion;

ML EG-CONFORMITEITS VERKLARING
i. Productspeciticatie: PC
2. Naam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overeenstenuning woudt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van (e fabrikant.
4, Voorwerp van de verklaving
5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewstgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharinoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:
7. Amngemelde instantie: ... Naam .. Nwmmer... Beootdelng volgens... Certificaat
8.  Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radic-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van confonniteit van de EU op basis van een besluit via
sedelepeerde handelingen
9. Aanvullende informatic:
Ondertekend voor en namens de fabrikant:
Plaats en datuin van uitgilte:
Naam:...Functie;

ET EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON
1. Toote kirjeldus: PC
2. Tootja niini ja aadress:
3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud aimult tootja vastutusel.
4.  Deklaratsiooni objeki
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega:
6. Viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud standarditele vai viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:
7. Teavitatud asutus: .., nimi.. nymber .., hinnang vastavalt... serlifiknadile
8, Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis viimaldavad raadioseadmetel ettenihtult
toimida ja on delegeeritud digusakti otsusel pGhineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hdlmatud
9. Tiiendav teave:
Allkirjastatud tootja nimel ja eest: . !
Viiljaandmise koht ja kuupiiev:
Nimt:...Funkisicon:
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® dyﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO papar

FI EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSYAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus; PC
2. Valmistajan nimi ja osoite:
3, See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vasitusel,
4, Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekivjutustega;
6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kitytetty, tai viittaus
muihin teknisiin oritelmiin. ioiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annetu:
7. lmoitettu laitos:.. Nimi... Numero... Arviointiperoste...Sertifikaatti
8. Lisiilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjehnistot, joiden avilla radiclaitteet voivat toimia
sunnniteliusti ja jotka kuulovat delegeidun sifidbksen pifit6kseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusyakuntuksen piiriin
9. Lisfitiedot:
Allekirjoitettu valmistajan puolesta:
Antamispaikka ja -aika;
Nimi;,,, Tehtiva:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1, Descriptien du produi : PC
2. Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est stablie sous [a seule responsabilité du fabricant,
4,  Objet de la déclaration
5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la 1égisiation d'harmonisation
de 1Union européenne ;
6. Références aux nermes harmonisées pertinentes ou références aux audres spécifications
technicues en relation avec la déclaration de conformité ;
7. Agence notifiée ; ... Nom .. Numéro .. Evaluation selon ... Certificat
8. Accessoires et compesanlis, ce qui inclut les logicicls, qui permettent a 'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguée
9, Informations supplémentaires :
Signé pour et au nom du fabricant :
Lieu ef date d'émission :
Nom :...Fonction :

DE BU-KONFORMITATSERK LARUNG
[.  Produkibeschreibung: PC
2. Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehi
ndigt.
4. Gegenstand der Erklirung .
5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklarung ist die Konformitit mit den einschligigen i
Harmonisierungsrechtsvorschritten der Union:
6.  Verweise auf die verwendeten relevanlen harmonisierten Normen cder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezag auf welche die Konformitit eckléict wird:
7. Benannte Stelle; .., Name ... Numumer ... Beurteilung gemaf... Zertifikat
8.  Zubehdr und Komponenten, einschligBlich Software, die den Betrich des Funkgeriits wig
beabsichtigt und durch die EU-Konformitiitserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben
9, Zusitzliche Informationen:
Unterzeichnet fir und im Auftrag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datim:
Name:...Funktion:

|
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o dlynabook Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE: +613-5144-3000

EL AHAQEH TUZTOTHTAEL EE

Tleprypagi mpotdvrog: PC

Ovope kot SIEdBUVeN KATOCKEVOOTT:

H nopoioo dMiwon motdoreg skdderl pe pe orokAEleTiKY S0V TOU KUTUCKELRGTY.
Avtixelugvo tng Shkoong

. To avrixeipevo Tng Sifhoang mov TepryploeTi aviTépn eivol GOPRVO HE TI) GXETIKI vopodes
i evapLdvIon; Tng Eveong:

6.  Avogopés ato oyeTikd EVapPLOVIGHEVE TPOTVTC TEOT YPNCIHOROWONVTOL 1 ovapopés o GALEC I8
AVIKEG mpody papéc o aybom Le 11c onoles SnABVETOL GUUNSPYOIGT):

7. Kowomoinpévog opyovioudc: ... Erovopla ... Apidpde ... ALoddymon ooppova pe ... Thoton
OMTIKG

8. Topehkopeva ko otoryein, oopmepthopfoavopévon Tov AoyIspuKol, Tou emTpénovy atov pedo
eEonMold vo Asttovpyel dmemg svdelievotal kon pe Ty iy g Mioong coppdppacs oty EE
ne féon v adoacn e pdEn ko' eEovcioddtnon

9. Tpdobetsg Minpopopleg:

YRoveypuULIEVES YU KOL €K LEPOVC KITUGKELOGT:

Témos ko nuepoLvio Ekboong:

‘Ovope:... Aerrovpyia:

Il

HU EK MEGFELELOSEGI NYTLATKQZAT
1.  Termékleiris: PC
2. A gvirt6 neve és cime:
3. Jelen megteleliségi nyilatkozat kiallitdsa KizdrOlagosan a gyirtd feleléssége alapjan tdrtént.
4. A nyilatkozat tirgya
5. A font nevezett nyilatkozat tArgya megfelel a vonatkozdzd Unibs harmonizdcios jogszabd
Iyoknak:

6. Az alkalmazott harmonizélt szabvinyok, illetve azon lefrdsok hivatkezdsai, amelyek alapjén a
megfeleldséprdl nyilatkozatot tettek:

7. Dejelentett szerv: ... Név ... Szam ... Brtékelds a kivetkezd alapjfn... Tandsitviny

8, Tartozékok &s alkotdrészek, beleérive a szoftvercket is, amelyek Iehetévé toszik a rddibberendez
¢és rendeltetds szerinti mikodésél, és amelyek a felhatalmazéson alapuld dontés érielimében az EU-
megfeleldségi nvilaikozat hatalya tartoznak,

9. Kiegészit§ informécid;

Aldirva a gyattd nevében €s megbizasabol:

Kibocsatis helye és détuma:

Név:...Beosztas:

IS SAMRAEMISYFIRLYSING ESB
1, Vomulysing: PC
2. Naln og heimilisfang framleidanda:
3. Samremisyfirlysing bessi er einungis gefin ut 4 dbyrgd framleianda.
4, Markmid yfirlgsingarinnar
3. Markmid yfirlgsingarinnar sem Igst er hér ad ofan er { samraemi vié vieigandi 18ggjof
sambandsing wn samremingu:
6. Tilvisanir til videigandi samrazmdra stadla sem notadir ere eda tilvisanir til annarra teeknilysinga
i tengslm vid had sem samreemis er lyst viir:
7. Tilkynntstofa: ... Nafi... Namer ... Mat { samraemi vid,,, vottord
8.  Aukabiinadur og fhiutir, par med talinn hugbtnadur, sem leyfir pradlavsum fiarskiptabinadi ad
vinna eins og extlast er til og fellur undir Eb-samceemisyfirlysingu byget 4 dkvirdun framseldrar gord
ar ;
%, Vidbodtarupplysingar: .
Undirritad fyrir og fyrir hénd framleidanda:
Stadur og dagsetning atgatis:
Nati;,, Hlutverk:

Cocument No.: OEA-X21068
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@ dvna boolk Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE: +81.3.5144-3000

T DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione del prodotto; PC
2. Nome e indirizzo del produttore:
3. La presente dichiarazione di conformith & rilasciata sotto lesclusiva responsabilita del
produttore.
4. Oggetto della dichinrazione
5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformitd con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard armenizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita;
7. Entenofificato; ... Nome .. Numero .. Valutazione basata sul... Cextificato
8. Gliaccessori e i componenti, incluso il software, che permettono allapparecchiatura radio di
operate nel modo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformitk UE in base alla decisione
dell'atto delegato
8, Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissicne:
Nome:.,.Funzione:

B RY ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA
[.  Produkta apraksts: PC
2, RaZotdja nosaukums un adrese:
3. S1atbilsttbes deklardcija ir izsniegta tikai uz raZotiija atbildibu,
4. Deklaracijas prick§mets
5. Augstdk apraicstitais deldarficijas priel#mets atbilst aitiecTgajai SavienTbas saskanoanas
likumdoganai:
6. Atsauces uz attiecigajiem izmaniotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz eitam
tehniskajam specifikdcijam, saskand ar kurdim tiek deklargta atbilstiba:
7. Pilnvarotd icstade: ... Nosavkums ... Numurs ... Noverigjums saskand ar... Sertifikts
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas |auj radiciekartai darboties, ka paredzsis
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklardeija, pamatojoties uz deleggto aktu [Emumu
9. Papildinformactia;
Parakstits raZotija vardd un pgc raZotdja rikojuma:
Izsniegdanas vieta uh datums:
Virds:...Amats:

LT ES ATITIKTIES DEKLARACUA
1. Produkto apragymas; PC

2. Gaminiojo pavadinimas ir adresas:

3, 8iatitikties deklaracija i$duodamna imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,

4.  Deklaracijos abjektas

5. Auk3iav apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungoes teisés
aktus:

6, Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba speeifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8, Priedal ir komponentai, jskaitant programing jrangs, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaraciia, pagrista deleguoto teisés akte sprendimu

9. Papildoma informacija:

Pasira¥ytas gamintojo vardu:

§leidimo vieta ir data:

Vardas ir pavardé:.. Pareigos:

Document No.: OEA-X21068 1
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@ dVﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Pro 135 8505, Japan

NO EU SAMSVARSERKLARING
Produktbeskrivelse: PC
Navn og adresse til produsenten:

1
2
3. Denne samsvarserklaeringen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4. Formil for erkleringen

5, Formélet for erkleringen som beskravet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
loveiviingen:

6. Referanser il relevante brukte hanmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklseringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radiontstyr & fungere
som tilienkt, og dekket av EU-samsvarserkimringen basert pé delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pé vegne av den produsenten:

Sted og dato for utsiedelse:

Navn:.. Funksjon:

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1, Opis produkin; PC
2. Nazwa i adres producenta:
3. Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczna odpowiedzialnoéé producenta.
4. Przedmiot deklaracji
5. Opisany powyiej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na
terenie Unii Eurcpejskiej:
6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych normn ujednoliconych lub odniesienia do innych
speeylikacii technicznych stancwiacych podstaws deklaracii zeodnosei:
7. Jednostka notyfikowana: .., Nazwa ... Numer .. Ocena zgodaie z,.,, Ceriyfikat
8. Akcesoria i komponenty, Iacznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
funkejonowanie wyposazenia 1adiowego i objgte deklaragia zgodnosei z dyrektywami UE na
podstawie decvzii akiu delesowanego
9. Dodatkowe informacje:
Sygnatura w imieniu producenta:
Micjsce i data wystawicnia:
Nazwisko:,..Funkgjn:

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
i. Desericiio do produto: PC
2. Nome ¢ enderego do fabricante:
3. Esta declaragio de confonmidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
4.  Ohjeto da declaragdo
5. O objeto da declaragBo supra descrita estd em conformidade com a legislagfo de harmonizagc
relevante da Unifio:
6. Referéneias 43 normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias fis outras especiticagd
es #enicas em relagiio s quais a conformidade é declarada:
7. Entidade notificada: ... Nome., Nimero .. Avaliagio de acordo com ... Certilicado
8. Acessdtios e componentes, incluindo soflware, que permitem que ¢ equipamento de radic
tuncione como previste, e abrangide pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisfio do
ato delegado
9. InformagBes adicionais:
Assinado por e em nome do fabricante:
Local e data de emisséo:
Nome:...Fungfo:
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO e et

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsului; PC
2,  Numele gi adresa productitorului:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe rispunderea exclusivé a produciitorului.
4,  Obiectul declaratiei
5. Obiectul declaratiei descris mai sus este In conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a
Uniunii Europene:
0. Trimiteri la standardele avmonizate relevante utilizate sau trimiteri la celefalte specificalii
tehnice n legiturd cu care este declarati conformitatea;
7. Organismul notificat: ... Nume ... Numir ... Evaluare conform.,. Certificat
8. Accesordi si componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si functioneze
conform intentiei $i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9. Informafii suplimentare:Informatii suplimentare:
Semmat pentra si in numele producitorului:
Locul si data emiterii:
Numele:...Functia:

SK VYHLASENIE O ZHODE EU
1. Opis produkty: PC
2. Nezov a adresa vyrobcu:
3. Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobou.
4, Predmet vyhlasenia
5. Predmet vyhlisenia opfsany vy&¥ie je v zhode s prishiingm harmonizadnym pravom Unie:
6. Odkazy na prisluiné pouZité hacmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikicie,
v shvislosti § ktorymi sa vyhlasuje zhoda:
7. Notifikovany orgén: ... Nazov .. Cislo ... Hodnotenie podra... certifikdtu
8. Prisludenstvo a siasti vratane softvérn, ktoré umoZiinjd radiovému zariadeniu fungovat wiéeny
m spdsobom a na ktoré sa vzfahuje vvhldsenie ¢ zhode EU na zéklade rozhodnutia o delegovanom
akte
9,  Dalsie informdcie:
Podpisané za a v mene vyrobeu:
Miesto a datum vystavenia: .
Meno:., Funkeia;

SL [ZJAVA EU O SKLADNOSTI
1.  Opis izdelka: PC
2. Ime in naslov proizvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovomost proizvajalca.
4, Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmenizaciji:
6.  Sklici na uporabljene ustrezne harmenizirane standarde ali sklici na druge tehnigne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
7. PriglaSeni organ: .... [me ... Stevilka ... Ocena v skladu sz ... Potrdilo
8. Dcodatna oprema in komponente, vkljuéno s programske opremo, ki zagotavijajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na nodiagi sklepa o delegiranem aktu
9, Dedatne informacije:
Podpisano za in v imeny proizvajalca:
Kraj in datumn izdaje:
Ime:...Delovno mesto;
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o dynabook Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO e Japen

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcidn del producto; PC
2, Nombre y direccion del fabricante:
3. Esta declaracién de conformidad se emite (nicamente bajo 1a responsabilidad del fabricante.
4,  Objeto de la declaracitn
5. Elobjeto de la dectaracidn descrita anteriormente cumpie con la armonizacién de Ia lagislacion

de la Unién de interés:

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre ... Nimeto ... Evaluacién conforme al... Certificado

8 Accesorios y componentes, incluido software, gue permiten que el equipe de radio funcione de
la forma prevista y cubietta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acto delegado

9. Informacién adicional:

Firmado en notnbre del fabricante:

Lugar v fecha de emisién:

Nombre:...Cargo:

sV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Produktbeskrivning: PC

Namn och adress for den tillverkaren:

Denna fBrsikran om Sverensstiimmelse utférdas utestutande pd tillverkarens ansvar.

Féremal for torsikran

Féremélet tr den frséikean som beskrivs ovan Sverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om hammonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvints ¢ller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhllande till vilka verensstimmelse férsikras;

7. Anmilt organ: ... Namn .. Nummmer... Beddmning enligt... Certifikat

8, Tillbehor cch kemponenter, inklusive programyara, som gér det mdjligt for radioutrustningen
att fungera som avsett och som ticks av EU-forsiikran o overensstiimmelse baserat pd beslut 1
delegerad akt

9. Yiterligare information:

Undertecknad 6r och pd uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fér utfirdande:

Nama:,,.Roll:

o

TR AB Uygunluk Beyan
1. Uriin Agiidamasy: PC
2. Ureticinin adt ve adresi:
3. BuUygunluk Beyam tek bagma imalatgmin sorumlulugu ¢ergevesinde diizenlenmistir,
4. Beyanin konusu
5. Beyanin konusu ilgili Avrupa Teplulugu uyumlagtirma mevzuating uygundur:
6. Kullamlan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyantyla iliskili diger teknik
spesifikasyonlara yonelik atuflar:
7. Onaylanmig Kurulus: ... Adi... Numarasi ... Sertifikasina gore ...Degerlendirme
8. Radyo ekipmaniun kullamm amacira uygun bir gekilde ¢aligmasimni saglayan ve AB uygunluk
beyam yetki devrine dayanan tasarruf karar1 kapsaminda bulunan, yazilim da dahil olmak iizere
aksesuar ve bilesenler
9.  Ekbilgiler:
Ureticinin admna imza:
imza yeri ve tarihi:
Ady;,..Gorevi;
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